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Domowe pierogi gotowane z dodatkiem do wyboru
okrasg, masetkiem lub kwasng smietang. |
Homemade boiled dumplings with one of the Fol(owmg toppmgs
greaves (ﬁrled bacon), butter or sour cream. T

Pierogi z migsem ik ||
Dumplings with meat il o
Pierogi z kapustq i grzybawu lesnymi i
Dumplings with cabbage and forest wmshrooms ' R |
Pierogi ruskie el 30,99 zt/ 8 szt.

Dumplings with potato and white cheese i i

. Pierogi ze szpinakiem [isciastym, bmfym serem i czosnklem

Dumplings with spinach leaves, white cheese and garl:c ’
LR

Pierogi z pieczarkami i cebulg
Dumplings with chaw\plgnons andw omons

Pierogi staropolsk«e z kaszq grchanq i pneczarkawu
Dumplings with buckwb\eat anr\d ckamp:gnons
Pierogi wiejskie z boczkiem »wkdzonym i ziemniakami
Dumplings with bacon and ‘potawyoes

Pierogi meksykansk:e Z Wi fyr owmq, Fasolq i kukurgdzq

Dumplings with porki (ed ns and corn il l e

Pierogi cygariskie z m:Qsem w\ sosie paprgkowgm na ostro T i

I

Dump{mgs w:th W\eat in| sp cg pc}pwka sauce mix plerogowm(ed%ug w+asneJ ‘kJ;mpozgcJ:

min 8 szt. cma A0 2f i SEt I

mix of dump{mgs accordmg to own
pre erence W\m 8 pcs pr:ce 4- 0‘7 zf / pe.

|



|
L 4 ‘ L ——
'1\5‘!‘@‘11‘”’ — i
Domowe pfe‘rog: na sfodko 7 dodatidbnt b wyboru
| masetko lub kquna Smietana.

Sweet l«ow\emade ’a@ump\lmgs with one of Fo({owmg tOPPlV\gS,J ki
: g buttgr or sow cream i

Dumplmgs Wlth bfuebemes '-‘ i

13. Pierogi z wrsmawu
Dump(mgs wntl'\ cherwes

gio. Pierogi z truskawkam: i g B
‘Dumplmgs w:tl« strawberwes i il i Ll
g:l.:l.. Pierogi z serem bt A j L il 31,99 zt/ 8 szt.
Dump(mgs with coi{tage cl'\eese i ' e i
giz. Pierogi z Jagodawu T R |

[ |
’ |

b ! i ‘ wux plemgow wedfug w%a$nej kompozycy min 8 szt. cena 4,19 2t / szt

] : '3 \ 3 ;‘l ; \x of ﬁump‘hﬂ\gs accordmg to own preFerence min g pcs. prlce 4 :Lq zt / pe.
Y i b
|
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20.

21.

asasa

Domowe pierogi ppdsmazane z dodatkiem do wybow
okrasa, W\aseﬂaem lub’ kwasng Smietang. | |

Homemade fried dumplings, with one of the following toppmgs
greaves (fried bacon) butter or sour cream. !

Pierogi z migsem | j | ‘: ‘ Mgt | : :.‘k
Dumplings with meat | i | 5 i T s Gt gy}’aﬁe
Pierogi z kapustg i grzybawu lesnywu i ‘ i i

Dumplings with cabbage and Forest W\ushroow\s

Pierogi ruskie i ' ; b

Dumplings with potato and wh:te clr\eese v

Pierogi ze szpinakiem hscmstywu bm{ym setfew\ i czosnkiem

Dumplings with spinach leaves, wh:té cheese and garlic | o
Pierogi z paeczarkawu i cebulq i | | 34,99 zt / 8 szt.
Dumplings with champlgnomﬁ and on’ons | | Ue e S
Pierogi w:erk:e ;o boczk:em wqdzongfw\ i ziemniakami
Dumplings with bacon qn potatoes i

14y

Pierogi meksykariskie z. w:epv‘ dpw:nq fasolq i kukurgdzq
Dumplings with pork, rjd‘beans \and corn

Pierogi cyganskle Z migsem w sosie paprgkowym ;«T'aE o;t;‘

| | il
Dumplmgs wlth meat WT wsp:cg papwka sauce i
| |

2 wux plerogow wed’rugj wfasmej ’kow\pozycy
. min 8 szt. cena 4, 4‘7 2y szt i
it 146 mix of dumplings accordmg to own

I ARV B A ) » preference min 8 pes. price 4,49 zt / pe.
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22. Placki ziemniaczane |

prosto z patelni z sosem |

gulaszowym z szynki wieprzowej,
paprykgq i pieczarkami |
Potato pancakes with pork

goulash souce with peppers and

champignones

41,99 zt / 4 szt.

23. Placki ziemniaczane z
kwasng Smietang
Potato pancakes w:th sou‘r
cream | | |
34,992t/ 5 ||

9

Vege

24. Tradycyjny kotlet
scl«abowg bez kOSCI z
z:emmakam: z wody i mizerig
Traditional pork clr\op without
\ bone with boiled potatoes and |
cucumber salad | '
42,99 zt / porcja



Cos na rozgrzanie ~ zupy
Something to warm up '— soups

25. Barszcz czerwony gotowany 16,99 zt / porcja
na bdrakacl« i jabtkach z recznie i

leplongwu uszkawu z kapustq i

p:eczarkam: e

Red bqrscht co‘oked on beetroot

and. apples with handmade. vavioli

witl%l cabbage and champignons

| 26. Barszcz czerwony w kubku 12,99 7t / porcja

| | Mug of beetroot soup

i

e i | |
{ | {
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27. Rosét domowy gotowang na kdrzé Z | | 16,99 zt / porcja :
chowu ekologiczngo z makaronem I<r Jankq | e
Home broth cooked on eco(oglcally mlsed ‘ % N :
chicken with noodles | | | | L ‘ ;; | i [ e
238. Rosot domowy w kubku J ; L 12499 2/ poreja R
Mug of home broth i ‘3‘ f:‘ | ) L




i | |
U1 i |
1 ( . Jebir Yoyt . ‘»
’ 2‘1 Zurek w chleb:e f il st ol

(gotowany na zakwasie z wqdzonkq i cl«rzanem, podawany z JaJkleW\ ] bqu klefbasq)
Sour rye soup, served in bread (cooked sourdougb\ with smoked bacon and horsemd:sh
served with egg ¢ and tmdlt:oha{ pohsh white sausage)

\ ' 23,99 z{'/porqa tdl ‘ ‘

i
i
il f
i
i
&

‘1 | 1
e ' Bo. Zurekwm:sce ‘ ! j
(gotowany na zakwas:e Z wqdz&nkq ] chrzanem, podawany z Jakaem [ bta{'q klefbasq)
Sour rye soup in a bowl (cqoked sourdoug}\ wn‘:h 'smoked bacon and horsemd:sh served w:th
i *egg ﬁnd tr‘adnpdna( pohsh white sausage) | !
Han ? fgi 20,Cl¢7 Z‘(’/porqa

! r
)

1 | Ll
L ek et e
’ l gﬁ‘lf(‘[lugt:'of's’ou"r\‘ﬁrge soup L

32 F{akl wotowo- droblowe 2.3%/ zt / porcja
po warszawsku z pieczywem 11 |
Warsaw ~style beef and |
poultry tripe with bread

| |
f ‘ |
|
. » b | | !




33. Watrébka droblowa z duszonqm: Jab{’kawu z cebulg, podawana na gomcym zehwce

[ 36, aa zt / porcja
Poultrg liver on app(e§ le\th\ omon,

i
) \

i {

served on s:zzlmg casturons

;__[: il

1 ﬁ\i ‘

34 \Kot*let wuelohg w:eprzowy na kapuscie z pleczarkam,
l \

f

| z:emhmkam: [ klszongm ogorkiem
| | ‘ |
| | ‘ |

' e 42,99 21"/ porcja
Pork cutlet ground on cabbL ej Wlth champlgnons, potatoes and pickled cucumber
i |

Y
[
‘x\l‘
J i




Polecamy z sosem beszamelowym
lub pomidorowo-ziotowym

Recommended with bechamel or
tomato-herbal sauce

33 aq z1‘/ 2 szt.

35. Nalesniki z liSciastym szpinakiem, serem Fetd i czosvxk:em zapiekane z zoftym serem
Crepes with leaf spinach, feta cheese qnd Garhc baked with cheese | '

36. Nalesniki z brokufawu i serkiem kremdwym zap:ekane z z26ttym serem g
Crepes with broccoliland creamy ‘ckeese, baked with cheese i :

p:eczarkama i paprykq zap:ekane z zoftym serem

37. Naleswkl z duszong w:eprzowmq,

38. Nalesniki z grillowanym kurcza hem, pleczarkawu i warzywami .ﬁ pi

Crepes with grilled chicken, che mp:gnbns and vegatables, | ,bake :

g Vege

34. Kietbasa slqska na duszoneJ cebul: lub kapusc:e z dodatkiem do wyboru ketchup lub
_ " musztarda

LT At ‘ 3eqqZ+/2sz£ | | |
Slaska tmddltmnal pohsh pork sausage on stewed onion or cabbage with ketcl«up or mustard

1



4o0. Staropolski bigos z
wieprzowing, kietbasa i suszongmi
dliwkami w chlebie
37,99 zt / porcja
Old Polish style hunter’s pork stew
with sauerkraut, sausage
and sliced dried plums in bread

41. Golonka w:epnzow:a z koscig podana na pieczonej kapuscle, z ﬁrgtkam:

‘ sﬂeakhouse brdz tqrtyw\ chrzanem [ musztardg e 3]
| ‘ i 55qqz’r/eoo_q ’

1 i { e | }
Bl |
éiaked cabbage, with steakhouse Fwes and grated

L i i Lk ; I(\qr‘semd:sh and mustard | :

‘ | ‘ ) ; b E il H ! } ;

Pork knuckle ser d 5




42. Gof@bki z migsem
wieprzowym i ryzem w sosie
pomidorowo ziotowym,
podawane z ziemniakami
37,99 2t / 2 szt.
Stuffed cabbage w:tl« pork
W\eat and vice.
in tomqtoi—ke_rb_a( squ_ce,
| served with potatoes, |

1Bl | g4
frims? Kok
| BRI MR R £ P
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43. Kopytka
ziemniaczane

podsmazane
z gulaszem
wieprzowym
paprykq i
pieczarkami
37,99 2/, por‘:cj‘a‘ ‘
Potato fried | |
dumplings with pdrk
stew, peppeks and Ll
mushrooms| L g' |

44— Kopgtka' z:ew\maczane podsmazane z dodatklem do wyboru

A ' (R \ , o wxasefko lub okrasa

Vege

i
|

butter or greaves (Fwed bacon)

b4 L |
i B | 1 lr “ : I 32,99 zt / porcja }~ 'g
‘\ | i | -] { 1 | \
o R Pothiiroll ‘Vled‘ dumplmgs with the addition of cb\o:ce Sl
i “ l \
by
|




45. Satatka Szefa ze sw:ezycl« wgrzyw z sa{'atq, pomidorem, ogorklem, serem Feta,
chrupiacymi grzankami, gwllowanlfg p:ersaq 2 kurczaka, gwllowanywu plastmm: boczku i
‘msos%m czos;«kowym e l |

i) ‘ J? ‘41 961 zt/pqua i | i
Chef’s salad of Fresh vegeta les w:th lettuce, tomatq, cucy . ”"* Feta cl«eese}r
crispy croutons, gwlled Chlcﬁeﬂ\ brqast gwl!ed bacon ’shceﬁamd,’;

JH !crcIutons and garlic sauce

JEiA 4
!

l

A
i Ll
i o

cruncl« e

g 46. Satatka SzeFa ze sw:ezych warzyw z satata, pomidorem, ogork?ew\, serem Feta‘

chmplQCym: erﬂnkaww i sosem czosnkowym '

Vege 58 a4 zt / porcja

[
Chef’s salad oF Frqsln vegetables »w:tlp (ettuce!, tomato, cucumber, Feta cl«eese, cwspy
’ ﬂ f' ' Bl’qut’ams and garhc sauce by

3l3"j\ ;i‘l‘;‘\!"

‘ c}abu{g, ogork:ew\ kiszonym i marynowar{ywu pléczarkawu
i ‘ ,

"_S

3‘6‘ 49 1zt / porcja

a}'mbn, pickled cucuw\ber and wmrmated cl«amplgnons
L il il ~

ang
B
Beef tartare w:tl« Fmelg chopj;%ep{
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48. Domowy smalec ze skwarkami, cebulg, = 19,99 zt/ porcja
Jabtkiem i moyemnklem z pieczywem i ogo.»k,em FVL
Kiszongim | L eila

Homemdde lard Wlth z:mcklmgs, onion, app{es ,
i ,amd WlaVJOV‘aW\ wrth bread and plckled cucumber g

‘ CINPSV/ patatoes out of water, | z;‘ ‘1' i
5%‘9 Ketcku!o musztarda, chrzan LR e

. \jétdl«hp mustard, horseradish ‘a
’ 1 Warzywa gotowane na ,aml*z'1 ‘ ,
\ teaw\ed \(egetablgs | i '
sz Bumczkl zasmazane ! i
}‘F:V‘:e?l beeté | 5'
u ( ;3 kbszyk‘ pleczywa W b G o
i L Hreadl basket e 1: A
B |' 54 Okrasa, .W\ase{'ko, Smietana i v ‘4367:671‘ z+_:'f./: porcja
iy }: | ‘j ; G‘reawes (Fmed bacon) butter, Soup i i
i {\‘j;g’g;cmam i '
Wi ;l?eserg lDessevts
il et LR (
55. Tradycyjna domowa szarlc‘tkia\" | ’; I ‘ 147 qq z+/ poircja
Traditional homew\ade apple p:e | | 1‘; I : | ; i

56. degcwna domowa szarfotka 2 lqdawu zq qq z1‘/ por‘cja ; ‘
Traditional homemade app{e ple w:th lce 2} | ' o

x (\ | \
cream i Ml ,j f | “,‘ | “

LAy
AT

il

|

|

\
“1
H

57. Pierogi na s{’odko da wyborfr« ff \
z truskawkami, z serqm, z Jagodﬂvm,
z wishiami ‘ 5\“ 8 “l!“““\ ..
Sweet duw\plmgs to ckocgw From; "' [ | ‘“
with stmwberwes, cottaye cheasé |
blueberries, cherwes 1l 14,)447 ZWI‘P

3
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| i A
!
]\
i
Edatd
U
f f\fi’
R R w




58. Lemoniada cgtvynowd '

| t.“‘
|

Lemon lemonade ; ]
S s g .‘_,

5q. Lemomada m:etdwp—l im
{ f l ,1

Mint-lime {emonade , ‘
Il | [t
60. Lemomada truskawkowa i

Stmwberrg lemonade' WG ’L;‘.l’ |

" . il
61. Lemomada powmranczou(a i k 15,99 zt / 360 m!
Orange lemonade il ' | e

B EERE ‘
62. Orzezwlanéy w(talnmmoWy napar z , 15)947 zt / 360 ml
hibiskusa, malin \l pomamnczg vt |
Refreshing vitamin elrxm of Nbrsca{s, o
raspberry and omvige ik |




Orzezwiajace napoJe z alkoholem &
Refreshing drinks with 'alcohol
63. Tradycyjna hiszpaiska Sangria 24,99 zt / s00ml
z wina, Swiezych owocéw, lodu i
sokéw podawana w dzbanie— mocno
orzeZwiajgca | i
Traditional Spanish Sangwa made of
wine with fresh fruits, ice and juice |
served in a jug — highly refreshing g
64. Margarita z truskawek i soku 21,‘965i zt (f‘zwml |
pomaraiczowego z widkq | bk b o)

Margarita with strawberry and orange | i l I

Juice with vodka | il
65. Majito - koktajl alkoholowy na | %1 49 z’r/ 36OW\(

bazie biatego rumu o orzez‘WiajqcyM’ f L

stodko-kwasno-migtowym smaku

it
sour-mint flavor ‘ il J “ ! ‘ d |
66. Mojito Virgin — koktaJl I ;‘179,6167;}21‘/ 360 ml
bezalkoholowy = o, j il 1
Mojito Virgin - non- alcol«ol:c coctﬂi i ' |

l
Mojito — alcoholic coctail, based onl [ e
‘. | i ‘
white rum with refreshing sweet- ) |

fitl it

67. Cuba Libre — orzezwiajacy kokta#l '21 a9 z1‘/ 360 ml
alkoholowy z rumem, Coca Colq (i \ |

lodem 0 : o L

| [ Mgar*.

Refreshing alcohohc ooékta:l wrth rum, fib | y

~

Coca Cola and iee |}



Rozgrzewajqce napoje
Warming drinks

68. Herbata rézana z dodatklew\ rézy, gozdzikami, laskq

cynamonu, cytryng i pomamnczq, osfodzona sokiem
) malinowym ‘ ‘
Rose tea with the addition oF rose, cloves, cinnamon stlck
lemon and orange, sweetened wn‘:h mspbewy Juice
64. Herbata imbirowa - czarna (lsc¢asta herbata | 149,99 2t / 360 ml |

|

19,99 2t/ 360 ml

aromatyzowana imbirem, cytrghq, pomaranczg i

goZdzikami, ostodzona miodem L

Ginger tea - black leaf tea Ha\/ored w:tl« gmger, lemon, -

orange and cloves, sweetened wlth l«oneg ‘

70. Hembata owocowa - czarna lisciasta herbata z 129,99 2zt / 360 ml
W\almawu, pomamnczq( joorzecqu, cytryng, swaezq wueta i |
Jabfkawu z dodatkiem syropu z| czamego bzu BRI b 7
Fruit tea - black leﬂﬂf tea with mspberwes, orange, | it i Sl

currants, lemon, Fresl« Mmt and apples with the addlt:? 1 ; : :‘ et /
of elderberry syru " fi L e T
| /| “‘. | i | | | i | ) i |
i fu | | i |
‘ ML ‘ ‘ . ' b Li ‘ :‘ | ‘: uf‘l
71. Rozgrzewajgcy naparz hﬂwskusq maq | 1e4qzt/zeoml i E L] il

; |
| | L]
i pomaraiczy i I

Warming elixir of hibiscus, mspbewg'a;{nd omnge
72. Rozgrzewajgey napar z hibiskusa, wmlm 18,99 zt / 360ml

i pomaraiczy z kieliszkiem WQdkl‘ | L f | { i

Warming elixir. of b\:b:scus, ms;obewg qnd omnge
with glass of vodka, | e g i firt

r
|
{
|
|

|
|

S \
AN { ik :
il “ 1y
I\v‘ l | NN
‘\j Il i
‘(3\ Glrzane p:wo z goZdzikami 117,99 zt / 500 ml

l Mas&rem pomaraiczy
Hlo{L lbeer with cloves and an orange shce

EL |
11'} L

]
£




Wma Wmes

74. Grzane wino z goZdzikami, 15,99 zt / 200 ml
pomaraiczg i cynamonem L
Mulled wine with cloves, omnge

and cinnamon

75. Grzane wino z goZdzikami, 17,99 zt / 200 ml |
pomaraniczqg, cynamonem oraz | L : : 3
wédkg i o |
Mulled wine with cloves, orange, L | 3 S
cinnamon and vodka L CU R

76. Grzane wino z goZdzikami, 17,949 2t / :iob ml TR P
pomaraicza, cynamonem oraz | L | \
rumem |
Mulled wine with cloves, orange, |1 11 || T
cinnamon and rum | | )i‘ ! ‘ " ;

) \ { \ ] \ TP o P
: | Ne //1

77. Domowe czerwone wino Tlerml lvhpérm 14,99 zt / 100 m["
Homemade red wine Tierra lmperlp [

il §. ‘ i |
78. Domowe czerwone wmo T:erra lmperm 69,99 zt / karafka 500 ml

Homemade red wine Tierra lmperla' i
749. Domowe biate wino Taerra lmpewa i 14,99 zt / 100 ml

Homemade white wme Tlerm fmpewa j?
|

80. Domowe bla{'e wino T lerra lmpewa | i 69,99 2t / karafka {bo ml

§

Homemade white wine Tierra lmpewa
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85 Pkoseoco
j \ {

84- Wsc:ekfe psy - sl«oty sktadajace su;
| a z dek:, soku malinowego i i tabasco

ﬁeF \re and after...
\

ié,qq z+ / ‘100 mY

g [
‘{,‘_.“} }
8l {
\,

|

}

[ o
K 3 |

ATradgcwna polska wodka “Zabrowka”
Tradlt:ona{ polish Bison Brand Vodka

1. Wodka Zubrowka biata

ke o
Pure wk:te vodka/ | B e

172,49 zt / 500 ml
82. Wodka Zubrowka z trawg 9,49 zt / 40 ml
Bison grass vodka

]

83. Wodka Zubrowka czarna . _ﬂ‘iﬁ 9 zt / 40 ml

B:son Brand Black vodka 192,99 zt / s00 ml
b i l‘
;_{32,967 2/ & szt

Mad dogk - shots cons:stmg of vodka, 3'

rakpbewy juice and tabasco
Przed i po...

Pg na raz!
Der at once!

A

1
i
[
i

| 2.56761 2t / 500 ml

86,99 zt / 500 ml W
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Nap0Je gorace i zimne

Hot and co/d drinks P S

87. Kawa espresso (mata) | || 10,99 zt ( )
Espresso i \} | :
88. Podwdjne espresso it | bl 12,‘7‘?,,21‘ ekt

Double espresso ; e d L
? bt n .\\

84. Kawa czarna | | | :LO 99 zf
| I | !

Black coffe U i
q0. Kawa z mlekiem | ik i }iﬂ.,é‘q zt
Coffe with milk | il e P
a1. Cappuccino Bt ‘  il iiﬂqQ
Cappuccino e
q92. Kawa latte A SRR e 13,9928

| \ § “ t Pl
Latte e
3. Kawa mrozona z kulkq lodow wotm‘ho%/ych ' 1799 2t} |
Ice coffe with vanilla ice.cream | 5‘ ’[' it Kt ’ ‘.
94. Herbata liciasta z prowincji Fujia q e L9 geih i
(Klasyczna Czarna/Earl Grey/thsgc Jm Zielona/ | | !
Zielona z kawatkami cytryny i grejp;mta) g 4

Leaf tea from Fquan prownce (Class:b fglaék/
Earl Grey/Classic Green/areen tea w:t%\ p:eces oF
lemon and grapefruit) ; i '\ el

Il i .’v
.“ |

Ll
@@% éﬂ”{% @ W KINLEY fuzetea ‘

CI% Cocwdol‘ai Ooca Cbla Zero, Fanta, Sprite, . 1}0,7‘1_‘."219 / 250 ml
Tl‘omc, Water, ka Aramatlc Berry, ElderHower fil
Zero C(Akru, ﬁuze’r‘ea

bt il

46 Woda mmem{na megazowana ISk 10,99 zt / 330 ml
| Still wuhera( water i L 5| i 16,99 zt / 750 w
g Q7 W()da mmer‘alna gazowana | 0o :LOﬁq 2t/ 330 ml
$parkfmg wuneml water A L laglag zf'/ 750 ml

" aqg. Sok Cappy (;aquoWy, pomararczowy) Cappy :_‘:Lo 4-(4 z+/ 250 ml
Frult Jurce (apple, omnge) ‘ A

qq Napole emergetyzujqce ‘ BURN' _E‘iné‘ﬁ?l"lyz_f /250 ml |

]St | ‘

Engrgg dtrmlg T

| |

:LLOO {(mleg Espresso‘ & ! ;:‘L‘é,q'Qf::zf/ 300 ml
(Sch{'adlz?v}é espresgo 4 tomk:ewx Km{eg) | I/ ! e

@20 3 The Cowxmmq COOA pOLA FANTA, SPRITE, KINLEY, CAPPY ovaz BUTELKA KONTUROWA
: Ze2! m{w_ M'kﬁfw\»{_ fmmwawq { The Cota-Cola
zrwf'vuzzrmm ;Mkm DP Bewverages UO
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Piwo z nalewaka - DmFt beers

101. Zywiec i | 16,99 zt / 500 ml |
Lager beer | | = i |
102. Zywiec | 14,99 zt / 5@0 ml
Lager beer || ==
103. Zywiec biate Il | L : 17,99 2t / 500 ml
Wheat beer | i = g
104. Zywiec biate | m 15,99 zt / 300 ml
Wheat beer ==y
Piwo butelkowe - Bottled beersv i :
105. Heineken Bl Helﬁken 18,99 zt / 509: @{
106. Heineken bezalkoholowe iR W e 18,99 zt./ 500 ml
| | v
107. Zywiec Jasne Lekkie 4,5 % w | “i 18,99 2zt / 500 ml

i |

108. Zywiec Jasne Lekkie sw\akowe‘ ol '~
OranZ 4,5%, LimonZ 4,5%, { : ln i
LimonZ Tropikaz O% o smakp W\ango ‘

104. Zywiec APA

is,qq 2t / 500 wl
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110. Zywiec bezalkoholowe O% " || \m 1 9 |
1‘\ 1" i | | i :! : | IL’ i A

111. Warka e ' 18,4757 z+/ 500 m{ |
p 0 G N I i e fﬁ | ! il

112. Krélewskie = LR e ‘ ML 1849 .zf"/ 500 ml i

113. Desperados i : mmmsj is,qq z+7/ &400” il i

114. Sok malinowy lub lmblrowy do p:wa | [
Raspberry or ginger sgrup For beqr |
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